المركز الجامعي ميلة
كلية الآداب و اللغات

قسم الإنجليزية
ترجمة العبارات إلى الإنجليزية.
1- بعض الأخطار أيسر خوضا من بعض. (خاض خطرا:take a risk)
1- Some risks are easier to take than others.
2- أطرق/أنقر هاهنا تزدد علما بالمسألة.
2-  Click here to find out / to learn more about the subject
3- أنا للكتب أقرأ مني للجرائد و المجلات.
3- I read more books than newspapers and magazines
4- ما رأيت أنظر في ألطف من هذا الطفل.
4- I’ve never seen anyone who watches TV.more than this kid
5- أنا ألعب منه لكرة القدم٬ و هو أسبح مني.
5- I play football better than him, but he swims better than me.
6- أجدك تريد أن تزداد معرفة بي؟    (أجدك:do you seriously )
6- Do you seriously want to know more about me ?

7- تعلم كيف تزداد حبا للغتك.
7- Learn how to love your language better/Learn how to better love your language.
8- تعلم كيف تزداد إحسانا للترجمة.
8- Learn how to translate better/Learn how to better translate
9- أنت أعرف بهذا الشأن مني.
9- You know more about this business than me/than I do.
10- السيارة أتلف من أن ترأب (: تصلح)
10- The car is too damaged to repair.
11- تقول إن جارتها أحسد من أن تعيش سعيدة.
11- She says (that) her neighbour is too envious to live happily.
12- نحن أشد حبا لمعلمتنا من أن نذكرها بسوء.(ذكره بسوء:speak ill of)
12- We love our teacher too much to speak ill of her.
13- ما مطلب بأبعد من أن ينال مادام مما يكون. (مما يكون: realistic )
13- No goal / objective/aim is too distant to achieve as long as it is realistic.
14- المرسيدس أحسن شكلا من الـ406 .
14- A mercedes has a better shape than a 406
15- أقر بأنك أحسن فكرا مني أحيانا.
15- I admit/acknowledge that you sometimes/occasionally think better than me.
16- بعض العبارات أعسر ترجمة من بعض.
16- Some setences are harder/more difficult  to translate than others
17- بعض النساء أصرف للأنظار إلى أنفسهن من بعض.
17- Some women attract more attention to themselves than others.
18- هل لك في أن تزيدني بها خبرا ؟ 
18- Can you tell me more about her ?
19- الأم أشد حبا لولدها من أن ترفض له شيئا.
19- The mother loves her son too much to refuse him anything
20- إنتهزي هذه الفرصة؛ فإنها أحسن من أن تضيع.
20- Seize this opportunity, it’s too good  to miss
العبارات الإنجليزية:
1- What’s the most important thing in your life?

1- ما أفضل/أشرف/أهم شيئ في نفسك؟
2- What do you love to do more than anything else?
2- أي شيئ فعله أحب إليك من غيره؟ 
3- What activities have you discovered that give you the most pleasure?
3- أي أشغال/مشاغل/أعمال عرفتها هي لك أمتع؟
4- What has been the greatest challenge that you have overcome so far in your life?
4- ما أعظم عقبة اقتحمتها فيما استدبرت من عمرك؟ 
5- Who are the people that you most admire?
5- أي الناس أنت بهم أعجب؟
6- What sport do you most enjoy ?
6- أي رياضة هي إليك أشهى؟
7- She seems to have gotten more lost than ever.
7- اراها قد صارت أضل من ذي قبل.
8- Click here to find out more about the subject.
8- أطرق/أنقر هاهنا تزدد علما بالمسألة
9- There is nobody better to help you achieve your desires than you.
9- ما أحد بأحسن عونا لك على بلوغ/نيل أوطارك منك
10- He looks healthier and more radiant  than I do.
10- هو أصح منظرا مني و أنضر
11- Prevention is better than cure.
11- الاتقاء خير من الدواء/الاستشفاء
12- I’ve never heard a better or a more amazing story than this.
12- ما سمعت بأحسن و لا أعجب من هذا الحديث/هذه القصة.
13- Why do you seem to be more willing to go than to stay ?  (be willing to :رغب في)
13- ما لي أراك في الذهاب أرغب منك في المقام؟
14- I’ve never seen anyone who drinks more water in winter than Peter.
14- ما رأيت قط أشرب للماء في الشتاء من بطرس.
15- The red flower smells better than the yellow one.
15- الزهرة الحمراء أطيب ريحا من الصفراء.
16- The future doesn’t get better by hope ; it gets better by action.
16- ليس يزداد المآل صلاحا بالأمل, إنما يزداد صلاحا بالعمل.
17- What’s the most used language in the internet ?
17- ما أكثر اللغات استعمالا في النط؟
18- I’m too  tired to work today.
18- أنا أتعب/أعيى من أن أعمل اليوم.
19- That guy is too good-looking to go unnoticed.
19- ذلك الفتى أحسن منظرا من أن يمر غير ملتفت إليه.
20- She thought that her son was too young to die.
20- ظنت أن ابنها أصغر من أن يموت.
الأستاذ: سليم بوالبعير











